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Eugene Savitzkaya : une bibliographie

. (Euvres d’Eugene Savitzkaya

1.1. Poésie

Les Lieux de la douleur, présenté par
Jacques Izoard, Liege, Editions Liége des
Jeunes Poetes, 1972.

Ceeur de schiste, Liege, Atelier de
I’Agneau, 1974.

Avec IzoArRD (Jacques), Rue obscure,Licge,
Atelier de 1’Agneau, 1975, réédité dans
Savitzkaya (Eugeéne), Mongolie, plaine
sale ; L’Empire ; Rue obscure, Bruxelles,
coll. Espace-Nord, Labor, 1993, et dans
Izoarp  (Jacques), FEuvres completes.
Poésies, édition et préface de Gérald
Purnelle, tome 1, Paris, La Différence,
2006, p. 615-619.

L’Empire, avec des gravures de VELIKOVIC
(Vladimir), Liege, Atelier de 1’Agneau,
1976.

Mongolie, plaine sale, Paris, Seghers,
coll. Poésie, n° 76, 1976, réédité dans
Savitzkaya (Eugene), Mongolie, plaine
sale ; L’Empire ; Rue obscure, op. cit.,
p- 33-71.

Les Chambres de Raphaél, Asnieres,
Commune Mesure, 1976.

Avec 1zoarDp (Jacques), Plaisirs solitaires,

Liege, Atelier de 1’Agneau, 1979, réédité
dans 1zoarD (Jacques), Euvres complétes.
Poésies, édition de Gérald Purnelle, tome 11,
Paris, La Diftérence, 2006, p. 11-13.

Les Couleurs de boucherie,Paris, Christian
Bourgois, 1980.

Bufo bufo bufo, Paris, Editions de Minuit,
1986.

Quatre bains par jour, Brive-la-Gaillarde,
Editions Myrddin, 1992.

Au tonnerre, Brive-la-Gaillarde, Editions
Myrddin, 1993, réédité dans Propre a rien,
op.cit.,p.23-24.

Mongolie, plaine sale ; L’Empire ; Rue
obscure, préface de Mathieu Lindon et
lecture de Carmelo Virone, Bruxelles,
Labor, coll. Espace Nord, n° 85, 1993.
Cochon farci, Paris, Editions de Minuit,
1996.

Cénotaphe. Poemes inédits. 1973, Liege,
Atelier de I’Agneau, 1998.

Mamouze, Liege, Atelier de I’Agneau,
1998.

1.2. Romans et récit

Mentir, Paris, Editions de Minuit, 1977.
Un jeune homme trop gros, Paris, Editions
de Minuit, 1978.

Avec 'aide de Gérald Purnelle et d’Eugene Savitzkaya. Ce dernier nous a transmis la
bibliographie des publications en revue établie par Jacques Izoard. Il va sans dire que cette

bibliographie ne saurait étre exhaustive.
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La Traversée de I’ Afrique, Paris, Editions
de Minuit, 1979.

La Disparition de maman, Paris, Editions
de Minuit, 1982.

Les morts sentent bon, Paris, Editions de
Minuit, 1984.

Capolican, un secret de fabrication, Saint-
Nazaire, Arcane 17, 1987.

Sang de chien, Paris, Editions de Minuit,
1989.

L’Eté, papillons, orties, citrons et
mouches, Tours, La Cécilia, 1991.

Marin mon cceeur, Paris, Editions de
Minuit, 1992.

Portrait de famille, Bruxelles, Tropismes,
1992, réédité dans Propre a rien, op. cit.,
p. 165-174.

Jérome Bosch et Eugene Savitzkaya,
Charenton, Editions Flohic, coll. Musées
secrets, n® 17, 1994.

En vie, Paris, Editions de Minuit, 1995.
Les Regles de solitude, avec une version
en allemand de Gisela Febel, Stuttgart,
Akademie Schloss Solitude, 1997.

Les Questions du temps qui passe, Grigny,
Paroles d’Aube, coll. I’ Adieu au siccle,
n° 38, 1998.

Fou civil, Paris, Flohic, 1999.

Exquise Louise, Paris, Editions de Minuit,
2003.

Fou trop poli, Paris, Editions de Minuit,
2005.

Le Lait de [’dnesse, Bruxelles, Didier
Devillez Editeur, 2008.

Propre a rien. Nouvelles 1977-1995,
avant-propos de  Mathieu Lindon,
Bruxelles, Didier Devillez Editeur, 2010.
Sang de chien ; Les morts sentent bon,
postface de Laurent Demoulin et de Sarah
Sindaco, Bruxelles, Espace Nord, 2012.

1.3. Correspondance

Avec GuiBerT (Hervé), Lettres a Eugeéne.
Correspondance 1977-1987, Paris,
Gallimard, 2013.

1.4. Théatre

La Folie originelle, Paris, Editions de
Minuit, 1991.

Aux prises avec la vie. Rassemble les trois
premilres pieces de théatre de 'auteur,
écrites en collaboration avec la compagnie

Transquinquennal Aux prises avec la vie
courante ;, La Femme et [’Autiste ; Est.
Avec des illustrations de Selcuk MutLu
et une postface de Pietro Pizzuti, Liege,
Le Fram, 2002.

Célébration d’un mariage improbable et
illimité, Paris, Editions de Minuit, 2002.
Nouba, [avec un cp ou le texte est lu par
Serge Czapla, Nathalie De Corte, Eric
Doppagne, Aniceto  Exposito-Lopez,
Jacques Izoard, Halinka Jakubowska,
Babis Kandilaptis, Nicolas Kozakis et
Selguk Mutlu], Liége, Yellow Now, 2007.

1.5. Ouvrages en collaboration avec des
plasticiens

Aigle et Poison, avec des sérigraphies de
BracavaL (Bertrand), Nantes, Atelier du
Pré Nian, 1982.

Avec JacommN  (Frangois), COMPERE
(Gaston), Izoarp (Jacques) et alii,
Oiseaux-fantasmes, photographies de
JaNsseNs  (André), Bruxelles, Louis
Musin, 1980.

[Sans titre], avec LE Bras (Alain), Nantes,
Musée des Beaux-Arts, 1984.

Veulerie, avec des dessins a l’encre de
chine de PessiN (Marc), Saint-Laurent-du-
Pont, Le Verbe et ’Empreinte, 1984.
Quatorze cataclysmes, avec des dessins de
LE Bras (Alain), Cognac, Le Temps qu’il
fait, 1985.

Alain Le Bras, portrait en pied, Liége,
L’Atelier de I’Agneau, 1987, réédité dans
Propre a rien, op. cit.,p. 15-18.

A la mémoire de Tabacchino, avec des
photographies de CzapLa (Serge), Liége,
supplément au mensuel du Cirque Divers,
1989 ; réédité¢ (sans les photos) dans
Propre a rien, op cit., p. 9-11.

Avec LE Bras (Alain) et Borpes (Philippe),
Alain Le Bras, Nantes, Association des
amis d’Alain Le Bras, Editions L’ Atalante,
1993.

Ecorces, avec des photographies de
Burton  (Jean-Dominique), Bruxelles,
Editions de I’Octogone, 1994.

Deux lettres a Robert Varlez, Licge,
Atelier de I’Agneau, 1995.

« La 321° m’incombe », dans LEVEQUE
(Claude), Chambre 321, Le Confort
moderne, Poitiers, 1996.
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«Jardin naturel »,dans Le Jardin / Lectures
et relations, Crisnée, Yellow Now, 1977.
Avec [zoarD (Jacques), Ketelslegers, préface
de William CIliff, Bruxelles, Labor, 1997.
Avec SoicHer (Jacques), VAEs (Guy) et ali,
Le Promeneur immobile, photographies de
JANsseNs (André), Bruxelles, cre Editions,
coll. La Ville écrite, n° 2, 1997.
Technique tectonique, avec des
photographies et des dessins de Kozakis
(Nicolas), Crisnée, Yellow Now, coll. Coté
arts, 2003.

Avec [zoArD (Jacques) et RENWART (Marc),
Propos sur les albums Nuits du peintre
Jean Hick et du poéte Frangois Jacqmin,
Liege, Espace Wallonie de Liége, 2004.

« Le beau au bois puni », dans MuTLu
(Selguk), catalogue New Monuments-
Middelheimmuseum, Antwerpen,
Editions Ludion, 2010.

Un texte dans DE Corte (Nathalie), La
Fille de personne, Licge, Les Ateliers
d’art contemporain,2011.

Textes dans Métaphores en commun de
KanpiLapTis  (Babis), Crisnée, Yellow
Now, coll. Coté arts, 2012.

« Le sacrifice des béliers » pour le
photographe Portevin  (Eric), Editions
Toluca, 2012-2013.

1.6. Textes en revues ou au sein
d’ouvrages collectifs

« Un Attila. Vomiques », dans Minuit,
n° 10, septembre 1974, réédité dans
Mongolie, plaine sale ; L’Empire ; Rue
obscure, op. cit.,p. 11-31.

« Plaine », dans Minuit, n° 20, septembre
1976.

« Cinq contes », dans Minuit, n° 22,
janvier 1977, réédité dans Propre a rien,
op.cit.,p.29-39.

« Le pré », dans Minuit, n° 23, mars 1977,
réédité dans Propre a rien, op. cit., p. 109-
120.

« Le printemps et la charrette », dans
Revue 25, printemps 1977, réédité dans
Propre a rien, op. cit.,p. 121-124.

« Les travaux », dans Minuit, n° 26,
novembre 1977, p. 23-24.

« Forteresse », dans Luna-Park, n° 3,
novembre 1977, réédité dans Les Couleurs
de boucherie, op. cit.,p. 7-17.

« Les couleurs et la gourmandise », dans
Minuit, n° 28, mars 1978, réédité dans
Propre a rien, op. cit., p. 137-140.

« Les couleurs », dans Minuit, n° 28, mars
1978, réédité dans Propre a rien, op. cit.,
p. 141-144.

« La collection », dans Minuit, n° 31,
novembre 1978, réédité dans Propre a
rien, op. cit., p. 85-89.

« Cyclisme », dans Minuit, n° 32, janvier
1979.

« Construire une cabane » dans Minuit,
n° 32, janvier 1979, réédité dans Propre a
rien, op. cit.,p.41-43.

« Cérémonie », dans Luna-Park, n° 5,
Transédition, 1979.

« Flore », dans Odradek, n° 27-30, Six
poetes de Liege, octobre 1979, p. 1-8.

« Janvier », dans Minuit, n° 34, mai 1979,
réédité dans Propre a rien, op. cit.,p. 55-61.
« Les jouets disparus », dans Minuit,
n° 38, mars 1980.

« Apporte-moi du miel », dans Minuit,
n° 39, mai 1980, réédité dans Propre a
rien, op. cit.,p. 19-21.

« Les travaux de Déborah », dans Le
Monde dimanche, 1980, réédit€é dans
Propre a rien, op. cit., p. 145-154.

« Un jeune Belge », dans SoOJCHER
(Jacques) (éd.), La Belgique malgré tout.
Littérature 1980. Revue de I’ Université de
Bruxelles, 1980, p. 425-427 ; réédité dans
Mongolie, plaine sale ; L’Empire ; Rue
obscure, op. cit.,p. 190-193.

«L’animal en caoutchouc », dans Manger,
Liege, Yellow Now, 1980, réédité dans
Propre a rien, op. cit., p. 73-76.

« Chagrin d’amour », dans Revue et
corrigée,n® 6-7-8, 1980.

« Hécatombe », dans Nota bene, n° 5,
1981.

« Le premier cri du dauphin », dans Le
Monde dimanche, 1°" novembre 1981.

« Journée d’un enfant modele », dans
Minuit, n° 46, novembre 1981, réédité
dans Propre a rien, op. cit., p. 63-67.

« L’écriture en spirale », dans Estuaire,
n° 20, 1981, p. 103-104 ; réédité dans
Mongolie, plaine sale ; L’Empire ; Rue
obscure, op. cit.,p. 193-195.

« Quatre demeures infernales de la licorne »,
dans Térature,n® 7, Rennes, 1983.
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« Dans le livre retrouvé », dans Land,
n°® 5-6, 1983, réédité dans Propre a rien,
op.cit.,p.45-47.

« A Lou, Bibi et Fifi », dans Revue et
corrigée, n° 15, hiver 1983-1984, réédité
dans Propre a rien, op. cit., p. 13-14.

« Fumée d’enfants (conte) », dans
Autrement, n° 69, Ecrire aujourd’hui,
avril 1985.

« La semaine infernale » [feuilleton en six
épisodes], dans L’Autre Journal, Paris,
1986.

Deux textes sur un dessin d’Alain
Le Bras, dans Brev, revue franco-danoise,
Arcane 17,n° 1, hiver 1987.

« Nuit natale », dans Noise, n° 7, Maeght
éditeur, 1987, réédité dans Propre a rien,
op.cit.,p. 159-164.

« Le sens du vent », dans L’Infini, n° 19,
Gallimard, 1987, réédité dans Propre a
rien, op. cit.,p. 127-135.

« Labeille de I'imposte et la grande
verriere », dans Villa Médicis, n° 7-8,
décembre 1989, réédité dans Propre a
rien, op. cit.,p. 69-71.

Poemes de Cochon farci, dans Recueil
n°® 20, Champ Vallon, 1991.

« L’invention de la lumiere (du Sud-
Quest) », dans Le Festin, 1991, réédité
dans Propre a rien, op. cit.,p. 77-78.

« Aux bliches », dans L’Immature, n° 4,
1992, réédité dans Propre a rien, op. cit.,
p.25-27.

« Le dictionnaire et le voleur de bijoux »,
dans InfoMatin, 1992, réédité dans Propre
arien, op. cit.,p. 99-101.

« Donatus et son frére » [1984], dans
Quaderni di S. Catarina, n° 3, mars
1993, réédité dans Quai Voltaire. Revue
littéraire, n° 7, L’illisibilité, 1993 et dans
Propre a rien, op. cit., p. 49-52.

« Chaque clenche de toutes les portes »,
dans La Fureur de lire / Dix auteurs
écrivent pour les enfants, 1993.

« Inaccessible, comme un grand moulin »,
dans Libération, 2 aoit 1993, réédité dans
Propre a rien, op. cit., p. 53-54.

« Le poulailler d’origine », dans
Rémanence, n° 1, 1993, réédité dans
Propre a rien, op. cit., p. 107-108.

« La basse-cour de la montagne », dans
Ecritures, n° 5, Le dépli. Littérature

et postmodernité, Les Eperonniers /
Université de Liege, automne 1993, p. 83-
85 ; réédité dans Propre a rien, op. cit.,
p- 79-83.

« La maladie de la pierre — Matecoulon
(Montpeyroux) », dans Quarante-cing
nord longitude zéro, 1995, réédité dans
Propre a rien, op. cit., p. 91-97.

« Villa Médicis. Le mystere de la chambre
turque », dans Villa Médicis, 1995, réédité
dans Propre a rien, op. cit., p. 103-106.

« Petite méthode pour réaliser des ceuvres
d’art », dans Trafic Influence,n® 3, 1996.
« Qu’est-ce qui cloche ? », dans Réseaux,
n® 79-80-81, Prises de parole. La crise
des pouvoirs et I’éveil des consciences en
Belgique, Mons, CiepHUM, 1997, p. 189-
190.

« Solitude (quatre saisons en un éclair) »,
dans Jahrbuch, Stuttgart, Schloss Solitude,
1997 ou 1998.

« Les questions du temps qui passe »,
Paroles d’Aube éditions, coll. L’Adieu au
siecle, n® 38, Grenoble, 1998.

Extraits des Lieux de la douleur,dans Java,
n°® 18-19, Dossiers Eugene Savitzkaya et
Jérome Rothenberg, printemps 1999.

« Parfois », dans C4, n° 70, janvier 2000,
p-7.

« Je, né / au jardin... », dans ESPITALLIER
(Jean-Michel), Pieces détachées. Une
anthologie de la poésie francaise
d’aujourd’hui, Paris, Pocket, 2000,
p. 263-264 [outre ce poeme inédit, cette
anthologie contient également des extraits
de Mongolie, plaine sale et de Bufo bufo
bufo].

« Postface », dans BRUMIOUL-VANINA
(Suzanne), Comme un bdton, Bruxelles,
Editions des Ateliers de la banane / Lire et
écrire, coll. Entre mots, n® 4, 2003.

« Ode au paillasson, jeu de faces », dans
Luna-Park, n° 1 nouvelle série, janvier
2003.

« Contre I’homme », dans Luna-Park,n° 2
nouvelle série, hiver 2005.

Avec IzoarD (Jacques), « Dix chevaux
font le tour... » [1984], dans IzoarD
(Jacques), Euvres completes. Poésies,
tome 11, op. cit., p. 226-231.

Avec 1zoarp (Jacques), « Suite romaine »
[1988 ou 1989], dans Izoarp (Jacques),
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(Euvres completes. Poésies, tome 1i,
op. cit.,p.239-244.

Extrait de Convives [théatre, toujours
inédit], dans M mouvement. L’indiscipline
des arts vivants, n° 45, octobre-décembre
2007.

« Faute de peigne ou faute de mere », dans
Luna-Park, n® 4, printemps 2008.

« Peuples périssables », dans Luna-Park,
n° 5, été 2009.

« La naissance de Jacques Izoard... »
[2006] et « A la mémoire en fabada
d’oubli » [2004], sur le site Culture
de I’Université de Liege, 2012, a la
page <http://culture.ulg.ac.be/jcms/
prod_909478/izoard-un-magicien-en-
terre-liegeoise>.

1.7. Textes traduits *

Extraits de Marin mon cceeur et poemes
de Cochon farci, traduits en néerlandais
par Jacqueline Caenberghs, dans Deus ex
machina,n® 82, 1997, Antwerpen.
Extraits de Nouba traduits en néerlandais
par Jacqueline Caenberghs, dans Deus ex
machina, n® 87, 1998.

« Rules of Solitude », fragments de Les
Regles de solitude, traduits par Gian
Lombardo, dans Quarter After FEight,
Volume 8, Ohio Arts Council, 2002,
disponible sur le site Quale Press depuis
2004, a la page <http://www.quale.com/
Rules_ES .html>.

Cénotaphe | Cenotaaf [édition bilingue
francais / néerlandais], traduit en
néerlandais par Jet de Coster, Saint-
Quentin-de-Caplong, Atelier de I’ Agneau,
2003.

« Tafelgereedschap », extrait d’En vie,
traduit par Rokus Hofstede, dans Terras,
n° 01, décembre 2011, sur le site <www.
terrasterras.nl>.

« La guerra degli angeli », dans McCaNN
(Colum),  Savitzkaya  (Eugene) et
SkARMETA (Esteban), Mezza porta. La
guerra degli angeli. Diciotto carati, Rai-
Eri, 2010.

Nous avons eu connaissance de textes
traduits en russe et en arabe (Caur
de schiste), sans avoir pu trouver les
références précises.

1.8. Textes pour des expositions de
plasticiens

« Dans cette maison, mine de rien... »,
texte pour une exposition de LE BRras
(Alain) au Centre d’action culturelle de
Saint-Brieuc, du 6 juillet au 31 aott 1990.
« Minotaure », pour I’exposition La Chair
promise, Les Sables-d’Olonne, juin 1994,
édité dans Propre a rien, op. cit.,p. 155-157.
Texte dans I’exposition de Kozakis
(Nicolas), Quand soufflent les vents du
sud, Banque Bruxelles Lambert, 2000.

« Réseau cristallin », pour des photo-
graphies de CHRISTIAENS (Alexandre), 2006.
« L’étre et sa couronne », pour une
exposition du peintre Favier (Philippe),
galerie Pascal Retelet, Bruxelles, 2006.
Treize textes pour I’exposition de
Dk Corte (Nathalie) a la Maison des mots
de I’Emulation, Lizge, mai-aoiit 2006.

« Le grand malade », dans Ad Vitam,
exposition de BoRrRNAIN (Alain), Hopital
Notre-Dame a la Rose, Lessines, 2010.

1.9. Textes exposés en plein air in situ
Archi-phrase dans la réalisation des
architectes BEGUIN (Aloys) et MASSART
(Brigitte), place Saint-Léonard a Liege.
Textes en compagnie de Kozakis
(Nicolas), Vitrine de la Wallonie a
Bruxelles, ancienne maison de la presse,
rue au Beurre.

Textes en compagnie de KANDILAPTIS
(Babis), Kozakis (Nicolas) et ExposiTo
Lopez  (Aniceto), place Mansart a
La Louviere.

« Refuge céleste », en compagnie de
Kozakis (Nicolas), Fondation Delsemme,
Tilff, 2012-2013.

1.10. Adaptations thédtrales

Mentir, mise en scéne de DORSEL
(Monique), Théatre Poeme, Bruxelles,
octobre 1977.

Mentir, Théatre des Liquides, Louviers,
mai 1979.

La Traversée de ['Afrique, Atelier
lyrique du Rhin [dans le cadre du festival
Musica 85], Strasbourg, 1985.

Le Grand Cochon, roi du monde [d’apres
Les Morts sentent bon], mise en scéne de
BERNET-ROLLANDE  (Denis), Compagnie
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parisienne de théatre, Avignon, été 1986,
Bruxelles, Le Botanique, octobre 1986.
Un secret de fabrication [d’apres
Capolican], mise en scéne de BERNET-
RoLLanDE (Denis), Grenoble, Le Cargo,
1987.

Souvenir de la dame endormie, mise
en scéne et en images de VisNey (Eva)
et CoppiN (Christian), Théatre Poeme,
Bruxelles, juin 1988.

La Femme et [’Autiste, mise en scéne
d’OLivier (Stéphane), Transquinquennal,
Raffinerie du Plan K, Bruxelles, mars
1996.

Aux prises avec la vie courante,
mise en scene d’OLivier (Stéphane),
Transquinquennal, Théatre Varia,
Bruxelles, janvier 1997, Festival des
francophonies, Limoges, septembre 1997,
Maison de la culture de Tournai, février
1998, Maison de la culture Famenne-
Ardennes, Marche-en-Famenne, février
1998 et Cirque Divers, Liege, février
1998.

Célébration d’un mariage improbable
et illimité, mise en scéne de DERREY
(Sébastien), Théatre de I’Echangeur,
Bagnolet, avril-mai 2006.

Est, mise en scene d’OLivier (Stéphane),
Transquinquennal, Monty, Anvers,
février-mars 2001, La Ferme du Buisson,
Marne-la-Vallée, mai 2001, Monty,
Anvers, février 2006 et Centre Wallonie-
Bruxelles, Paris, mars 2007.

Convives, mise en scéne du
Transquinquennal, Festival international
des  francophonies en Limousin,
Limoges, septembre 2007, Varia,
Bruxelles, novembre 2007, L’Equinoxe,
Chateauroux, février 2008, Théatre
de Namur, février 2009, Théatre de la
Place, Liege, octobre 2009 et Théatre des
Bernardines, Marseille, mars 2011.
La  Guerra degli angeli,
Mercadante, 2010.

Avec Varrasso (Pietro), Pinocchio le
Bruissant, mise en scéne de VARRASSO
(Pietro), Théatre de la Place, Liege,
septembre 2011, Le Manege, Mons,
octobre 2011, Varia, Bruxelles, avril 2012
et Théatre de Namur, mai 2012.

Teatro

1.11. (Euvre graphique publiée
Frontispice de IzoarD (Jacques) et MuTtLU
(Selguk), Les Girafes du sud, Paris,
Editions de la Différence, 2003.

1.12. Entretiens

LarocHE (Hadrien), « Un gargon
boucher », dans Les Inrockuptibles, mai
1991, n° 29, p. 124-128.

CARBONE (Bruno), FouLLoNEau (Jean-
Pierre), Jaricor (Pauline) et PERsON
(Xavier), « Entretien avec Eugene
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